
II.C.12d. „Sprache und Theologie des Wortes“ 
 
Der deutsche Text wurde veröffentlicht in: 
Xavier Léon-Dufour (Hg.), Exegese im Methodenkonflikt. Zwischen Geschichte und 
Struktur, München, Kösel, 1973, S. 201-221. 
 
Es handelt sich um die deutsche Übersetzung von: 
„Contribution d’une réflexion sur le langage à une théologie de la parole“ (II.A.237.), 
in: Revue de théologie et de philosophie 18/5-6 (1968), S.  333-348. 
 
Die deutsche Übersetzung stammt von Gerd Haeffner und Harald Schöndorf. 
 
Auch wenn der Text in dem Band erschien, der die Akten des 1969er Kongresses 
der „Association Catholique Française pour l’Étude de la Bible“ enthält (vgl. Notiz 
zu II.C.12a.), handelt es sich nicht um einen Beitrag Ricœurs zu diesem Kongress, 
sondern um einen älteren Text. Der genaue Anlass des Aufsatzes ist nicht bekannt, 
es dürfte ein Vortrag gewesen sein, den Ricœur 1968 in der frankophonen Schweiz 
hielt. Dieser Vortrag weist erhebliche Überschneidungen einerseits mit dem letzten 
Teil der Vorlesung „Le langage“ auf, die Ricœur 1966-67 an der Universität von 
Nanterre gehalten hatte (hier abrufbar, s. vor allem die Nachschrift von Jean-Pierre 
Thévenaz), andererseits mit der Einleitung der Vorlesung zu „Les incidences 
théologiques des recherches actuelles concernant le langage“ [Die theologischen 
Auswirkungen der aktuellen Forschungen über die Sprache], die Ricœur 1968 zuerst 
an der protestantischen dann in der katholischen theologischen Fakultät von Paris 
angeboten hatte (hier abrufbar) und die auch in Form eines Polycopiés vorliegt (Les 
incidences théologiques des recherches actuelles concernant le langage, 1969 ; II.A.252.). Die 
Vorlesung wurde durch die Ereignisse von Mai 1968 jäh abgebrochen. Inhaltlich 
dokumentiert der Aufsatz Ricœurs kritische Auseinandersetzung mit der 
hermeneutischen Theologie vor allem von Gerhard Ebeling (vgl. auch II.C.57.). 
 
 

https://www.jcrs.uni-jena.de/ricoeur-in-jena/sprachphilosophie
https://www.jcrs.uni-jena.de/ricoeur-in-jena/ricoeur-und-die-theologie

















































